Rada

Eurépskej unie

V Bruseli 25. oktébra 2023
(OR. en)

14720/23

Medziinstitucionalny spis:

ADD 2

2023/0359(NLE)

NAVRH

PECHE 478

Od:

Datum dorucenia:

Martine DEPREZOVA, riaditelka, v zastupeni generalnej tajomnigky
Eurdpskej komisie

25. oktobra 2023

Komu: Thérése BLANCHETOVA, generalna tajomni¢ka Rady Eurépskej tnie
C. dok. Kom.: COM(2023) 587 final - Annexes 2 to 11
Predmet: PRILOHY k navrhu nariadenia Rady, ktorym sa na roky 2024, 2025 a

2026 stanovuju rybolovné moznosti pre urcité populacie ryb uplatnitefné
vo vodach Unie a pre rybarske plavidla Unie v uréitych vodach
nepatriacich Unii a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2023/194, pokial ide
o hibokomorské populacie ryb

Delegaciam v prilohe zasielame dokument COM(2023) 587 final - Annexes 2 to 11.

Priloha: COM(2023) 587 final - Annexes 2 to 11

14720/23 ADD 2

ib
LIFE.2 SK



SK

EUROPSKA
KOMISIA

V Bruseli 25. 10. 2023
COM(2023) 587 final

ANNEXES 2 to 11

PRILOHY

k
navrhu nariadenia Rady,

ktorym sa na roky 2024, 2025 a 2026 stanovuju rybolovné moZnosti pre urcité populacie
ryb uplatnitelné vo vodach Unie a pre rybarske plavidla Unie v uréitych vodach
nepatriacich Unii a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2023/194, pokial ide o
hlbokomorské populacie ryb
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PRILOHA II

RYBOLOVNE USILIE RYBARSKYCH PLAVIDIEL V RAMCI HOSPODARENIA S

POPULACIAMI SOLEY EUROPSKEJ V ZAPADNEJ CASTI LAMANSSKEHO PRIELIVU V

1.2.

DIVIZII ICES 7e

Kapitola I
VSeobecné ustanovenia

ROZSAH POSOBNOSTI

Tato priloha sa v stlade s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/472 uplatiiuje na
rybarske plavidla EU, ktorych najvicsia dizka je najmenej 10 metrov, ktoré maju na palube
alebo nasadzuji vle¢né siete s rozpernym rahnom s velkostou 6k najmenej 80 mm a
statické siete vratane Ziabroviek, viacstennych ziabroviek a zakliesiovacich sieti s
velkost'ou 0k najviac 220 mm a ktoré st pritomné v divizii ICES 7e.

Plavidla, ktoré lovia statickymi sietami s velkostou 0k najmenej 120 mm a ktoré podla
zdznamov o rybolovnych ¢innostiach a podla zaznamov o rybolove pocas poslednych
troch rokov ulovili menej ako 300 kg zivej hmotnosti soley eurdpskej rocne, st vynaté z
uplatiiovania tejto prilohy za tychto podmienok:

a) takéto rybarske plavidla ulovili v obdobi riadenia 2022 menej ako 300 kg Zzivej
hmotnosti soley eurdpskej;

b)  takéto rybarske plavidla neprekladaji na mori ziadne ryby na iné plavidlo;

c) kazdy dotknuty ¢lensky $tat poda Komisii k 31. jalu 2024 a 31. januaru 2025 spravu
o zaznamoch tychto rybarskych plavidiel tykajticich sa ulovkov soley eurdpskej za
posledné tri roky, ako aj tlovkov soley eurdpskej v roku 2024.

Ak ktorakol'vek z tychto podmienok nie je splnena, prislusné rybarske plavidla prestavaja
byt s okamzZitou uc¢innostou vyiaté z uplatiiovania tejto prilohy.

VYMEDZENIE POJIMOV
Na tucely tejto prilohy sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,zoskupenie vystroja“ je zoskupenie, ktoré pozostiva z tychto dvoch kategorii
vystroja:

1)  vlecné siete s rozpernym rahnom s velkost'ou 0k najmenej 80 mm a

1)  statické siete vratane Ziabroviek, viacstennych Ziabroviek a zakliesiovacich
sieti s vel'kost'ou 0k najviac 220 mm;

b) ,regulovany vystroj“ je ktordkol'vek z dvoch kategorii vystroja, ktoré patria
do zoskupenia vystroja;

c) ,oblast*je divizia ICES 7e;
d) ,,sucasné obdobie riadenia“ je obdobie od 1. februdra 2024 do 31. januara 2025.
OBMEDZENIE CINNOSTI
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4.2.

4.3.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 29 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009, kazdy cClensky Stat
zabezpeti, aby rybarske plavidla Unie, ktoré sa plavia pod jeho vlajkou a su registrované v
Unii a majt na palube akykol'vek regulovany vystroj, boli v oblasti pritomné najviac tol’ko
dni, kol’ko je uvedenych v kapitole III tejto prilohy.

Kapitola 11
Opravnenia

OPRAVNENE RYBARSKE PLAVIDLA

Clensky $tat neopravni narybolov regulovanym vystrojom v oblasti Ziadne rybarske
plavidlo plaviace sa pod jeho vlajkou, ktoré nema z rokov 2002 az 2022 zdznam o takejto
rybolovnej ¢innosti v danej oblasti (okrem rybolovnej ¢innosti vyplyvajucej z prevodu dni
medzi rybarskymi plavidlami), pokial’ nezabezpeci, ze v oblasti bude z rybolovu vyradena
ekvivalentna kapacita merana v kilowattoch.

Rybarske plavidlo so zaznamom o pouzivani regulovaného vystroja vSak moéze byt
opravnené pouzit’ iny rybarsky vystroj za predpokladu, Ze pocet dni pridelenych tomuto
inému vystroju bude rovnaky alebo v&a¢si ako pocet dni pridelenych regulovanému
vystroju.

Rybarske plavidlo, ktoré sa plavi pod vlajkou ¢lenského statu, ktory v danej oblasti nema
ziadne kvoty, nie je opravnené v uvedenej oblasti lovit’ regulovanym vystrojom, pokial’ sa
tomuto rybarskemu plavidlu neprideli kvota na zaklade prevodu uskutoéneného v sulade s
¢lankom 16 ods. 8 nariadenia (EU) &. 1380/2013 a pokial’ sa mu neprideli podet dni na
mori v stlade s bodom 10 alebo 11 tejto prilohy.

Kapitola I11

Pocet dni pritomnosti v oblasti prideleny rybarskym plavidlam Unie

MAXIMALNY POCET DNI

Maximalny pocet dni na mori pocas sucasného obdobia riadenia, pocas ktorych moze
Clensky Stat opravnit’ rybarske plavidlo plaviace sa pod jeho vlajkou nachadzat’ sa v danej
oblasti a mat’ pri tom na palube akykol'vek regulovany vystroj, sa uvadza v tabul’ke 1.

Tabul'ka I

Maximalny pocet dni, pocas ktorych sa rybarske plavidlo mdZe nachadzat’ v oblasti, podl'a

jednotlivych kategorii regulovaného vystroja v su¢asnom obdobi riadenia

Regulovany vystroj Maximalny pocet dni

Vleéné siete s rozpernym rahnom s vel'kost'ou 6k > 80 mm Belgicko pm

Franctzsko pm

Staticke siete s velkost'ou 6k <220 mm Belgicko pm

Franctzsko pm




6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

SYSTEM ZALOZENY NA KILOWATTDNOCH

V stucasnom obdobi riadenia moze ¢lensky stat riadit’ svoje pridelené rybolovné usilie v
sulade so syst¢tmom zalozenym na kilowattdiioch. Prostrednictvom tohto systému moze
ktorémukol'vek dotknutému rybarskemu plavidlu s akymkol'vek regulovanym vystrojom
stanovenym v tabulke I povolit nachadzat’ sa v oblasti po¢as maximalneho poctu dni,
ktory sa liSi od poctu stanoveného v uvedenej tabulke, pokial’ sa dodrzi celkové mnozstvo
kilowattdni zodpovedajice regulovanému vystroju.

Celkové mnozstvo kilowattdni je suctom vSetkych jednotlivych rybolovnych sili
pridelenych rybarskym plavidlam plaviacim sa pod vlajkou dotknutého ¢lenského Statu a
spifiajicim podmienky pre regulovany vystroj. Takéto jednotlivé rybolovné usilia sa
vypocitaju v kilowattdiioch vynasobenim vykonu motora kazdého rybarskeho plavidla
poctom dni na mori, ktoré by podl'a tabul’ky I ziskalo, ak by sa neuplatiiovali ustanovenia
bodu 6.1.

Clensky §tat, ktory chce vyuzivat’ systém uvedeny v bode 6.1, predlozi Komisii Ziadost’ so
spravami v elektronickom formate, v ktorych pre regulovany vystroj uvedeny v tabulke I
uvedie podrobnosti vypoctu zalozeného na:

a)  zozname rybarskych plavidiel opravnenych na rybolov s uvedenim ich Cisla v registri
rybarskej flotily Unie (CFR) a vykonu ich motora;

b) pocte dni na mori, pocas ktorych by kazdé rybarske plavidlo bolo pdvodne
opravnené lovit’ podl'a tabulky I, a poéte dni na mori, ktoré by kazdé rybarske
plavidlo ziskalo pri uplatiiovani bodu 6.1.

Na zéklade uvedenej ziadosti Komisia posudi, ¢i st splnené podmienky uvedené v tomto
bode 6, a ak ide o takyto pripad, méze dotknutému ¢lenskému Statu povolit’ vyuzit’ systém
uvedeny v bode 6.1.

PRIDELENIE DODATOCNYCH DNi ZA TRVALE UKONCENIE RYBOLOVNYCH
CINNOSTI

Komisia méZe ¢lenskému $tatu pridelit’ dodato¢ny pocet dni na mori, pocas ktorych moze
byt’ rybarske plavidlo opravnené svojim vlajkovym c¢lenskym Statom nachadzat’ sa v dane;j
oblasti a mat’ na palube akykol'vek regulovany vystroj na zéklade trvalého ukoncenia
rybolovnych ¢innosti, ku ktorému doSlo pocas predchadzajiceho obdobia riadenia bud’ v
stilade s ¢lankom 34 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014, alebo v
sulade s nariadenim Rady (ES) ¢. 744/20082. Komisia mdze posudit’ trvalé ukon&enie na
zaklade akychkol'vek inych okolnosti jednotlivo po tom, ako jej bola dorucend pisomna a
riadne odovodnena Ziadost’ dotknutého ¢lenského Statu. V takejto ziadosti sa identifikuji
prislusné rybarske plavidla a pre kazdé z nich sa potvrdi fakt, Ze sa uz nikdy nevratia k
rybolovnym ¢innostiam.

Rybolovné tusilie merané v kilowattdnoch, ktoré vyradené rybarske plavidla pouZzivajuce
dané zoskupenie vystroja vynalozili v roku 2003, sa vydeli rybolovnym tsilim, ktoré v
roku 2003 vynaloZzili vSetky rybarske plavidla pouzivajuce takéto zoskupenie vystroja.

SK

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 z 15. maja 2014 o Eurépskom nidmornom a
rybarskom fonde, ktorym sa zrusuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006
a (ES) & 791/2007 a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011 (U. v. EU L 149,
20.5.2014, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 744/2008 z 24. jula 2008, ktorym sa ustanovuje doCasné osobitné opatrenie na
podporu restrukturalizacie rybarskych flotil Eurdpskeho spolo¢enstva postihnutych hospodarskou krizou (U. v.
EU L 202, 31.7.2008, s. 1).
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Dodato¢ny pocet dni na mori sa vypocita vyndsobenim takto ziskaného pomeru poctom
dni, ktoré¢ by boli povodne pridelené podla tabulky I. Akakol'vek cast dna, ktora je
vysledkom tohto vypoctu, sa zaokruhl'uje na najblizsi cely den.

Body 7.1 a 7.2 sa neuplatiiuju, ak bolo rybarske plavidlo nahradené v sulade s bodom 4.2
alebo ak sa vyradenie vyuzilo na ziskanie dodato¢nych dni na mori uz v predchadzajicich
rokoch.

Clensky $tat, ktory chce ziskat’ pridelené dni uvedené v bode 7.1, predlozi Komisii do 15.
juna 2024 ziadost’ spolu so spravami v elektronickom formate, ktoré pre dané zoskupenie
vystroja uvedeného v tabulke I obsahuju tdaje o vypocte zalozenom na:

a)  zoznamoch vyradenych plavidiel s ich &islom v registri rybarskej flotily Unie (CFR)
a vykonom ich motora;

b)  rybolovnej ¢innosti, ktoru takéto rybarske plavidla v roku 2003 vykonali, vypocitanej
v diloch na mori podl'a zoskupeni rybarskeho vystroja.

Pocas sucasného obdobia riadenia moze Clensky Stat prerozdelit’ akékol'vek dodatocne
udelené dni na mori vSetkym alebo niektorym rybarskym plavidlam ostavajucim v jeho
flotile, ktoré splinaju podmienky tykajuce sa regulovaného vystroja.

Ak Komisia pridel'uje dodatocny pocet dni na mori z ddvodu trvalého ukoncenia
rybolovnych ¢innosti pocas predchddzajuceho obdobia riadenia, zodpovedajicim
spOsobom upravi na sicasné obdobie riadenia maximalny pocet dni na c¢lensky Stat a
vystroj uvedeny v tabulke I.

PRIDELENIE DODATOCNYCH DNIi NA POSILNENU UCAST VEDECKYCH
POZOROVATELOV

Komisia moze ¢lenskému Statu pridelit’ medzi 1. februarom 2024 a 31. januarom 2025 tri
dodato¢né dni, pocas ktorych sa modze rybarske plavidlo nachadzat’ v oblasti a mat’ na
palube akykol'vek regulovany vystroj, a to na zdklade programu, ktorého cielom je
posilnit’ ucast’ vedeckych pozorovatel'ov v ramci partnerstva medzi vedcami a odvetvim
rybolovu. Takyto program sa zameriava predovSetkym na mieru odhadzovania a zloZenie
ulovkov a ide nad rdmec poziadaviek tykajicich sa zberu udajov v zmysle nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1004% a jeho vykonavacich predpisov pre
vnutroStatne programy.

Vedecki pozorovatelia musia byt nezavisli od vlastnika rybarskeho plavidla, kapitdna
rybarskeho plavidla a od vSetkych ¢lenov posadky.

Clensky §tat, ktory chce vyuzit pridelenie dodatoénych dni na mori podla bodu 8.1,
predlozi Komisii na schvalenie opis svojho programu posilnenej ucasti vedeckych
pozorovatel'ov.

Pokial’ program posilnenej Ucasti vedeckych pozorovatel'ov, ktory Clensky stat predlozil,
bol v minulosti schvaleny Komisiou a dotknuty ¢lensky $tat méa zaujem pokracovat’ v jeho
uplatiovani bez zmien, informuje Komisiu o pokracovani programu S$tyri tyZzdne pred
zaCatim obdobia, na ktoré sa tento program vzt'ahuje.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1004 zo 17. méaja 2017 o vytvoreni ramca Unie pre
zber, spravu a vyuzivanie udajov v odvetvi rybarstva a pre podporu vedeckych odporucani stvisiacich so
spolocnou rybarskou politikou, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 199/2008 (U. v. EU L 157,
20.6.2017, s. 1).
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10.

10.1.

10.2.

10.3.

1.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

12.

Kapitola IV
Riadenie

VSEOBECNA POVINNOST

Clenské $taty riadia maximalne povolené rybolovné usilie v sulade s lankami 26 az 35
nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

OBDOBIA RIADENIA

Clensky $tat moze rozdelit’ dni pritomnosti v oblasti uvedené v tabulke I do obdobi
riadenia trvajucich jeden alebo viac kalendarnych mesiacov.

Pocet dni alebo hodin, pocas ktorych sa méze rybarske plavidlo nachadzat’ v oblasti pocas
obdobia riadenia, stanovi dotknuty Clensky Stat.

Ak Clensky $tat povol'uje rybarskym plavidlam plaviacim sa pod jeho vlajkou pritomnost’ v
oblasti v hodinach, tento ¢lensky Stat nad’alej meria vyuzitie dni tak, ako sa uvadza v bode
9. Na ziadost’ Komisie dotknuty ¢lensky §tat preukaze, ze prijal preventivne opatrenia, aby
prediSiel nadmernému vyuzivaniu dni v danej oblasti z dovodu ukoncenia pritomnosti
rybarskeho plavidla v danej oblasti pred uplynutim 24-hodinove;j lehoty.

Kapitola V
Vymeny prideleného rybolovného usilia

PREVOD DNI MEDZI RYBARSKYMI PLAVIDLAMI PLAVIACIMI SA POD
VLAJKOU CLENSKEHO STATU

Clensky $tat moze ktorémukolvek rybarskemu plavidlu plaviacemu sa pod jeho vlajkou
povolit’ prevod dni pritomnosti v danej oblasti, na ktoré bolo opravnené, na iné rybarske
plavidlo plaviace sa pod jeho vlajkou v tejto oblasti za predpokladu, ze suin poctu dni,
ktoré rybarske plavidlo dostalo, a vykonu jeho motorov v kilowattoch (kilowattdni) je
rovny sucinu poctu dni prevedenych odovzdavajucim rybarskym plavidlom a jeho vykonu
motorov v kilowattoch alebo mens$i ako uvedeny sucin. Vykon motorov rybarskeho
plavidla v kilowattoch je vykon tohto plavidla zaznamenany v registri rybarskej flotily
Unie.

Celkovy pocet dni pritomnosti v oblasti prevedeny podl'a bodu 11.1 vyndsobeny vykonom
motorov odovzdavajiiceho rybarskeho plavidla v kilowattoch nesmie byt vyssi ako
zaznamenany a podla rybarskeho dennika overeny ro¢ny priemer dni odovzdavajuceho
rybarskeho plavidla v tejto oblasti v rokoch 2001, 2002, 2003, 2004 a 2005 vynasobeny
vykonom motorov uvedeného plavidla v kilowattoch.

Prevod dni v sulade s bodom 11.1 sa povol'uje medzi rybarskymi plavidlami pouzivajicimi
akykol'vek regulovany vystroj a pocas rovnakého obdobia riadenia.

Clenské $taty poskytnii na poziadanie Komisie informécie o uskutoénenych prevodoch.
Komisia mo6ze prijat’ vykondvacie akty, ktorymi ur¢i formaty tabulky na zber a prenos
uvedenych informacii. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 55 ods. 2 tohto nariadenia.

PREVOD DNI MEDZI RYBARSKYMI PLAVIDLAMI PLAVIACIMI SA POD
VLAJKAMI ROZNYCH CLENSKYCH STATOV

Clenské $taty mozu povolit prevod dni pritomnosti v urditej oblasti v rovnakom obdobi
riadenia a v rovnakej oblasti medzi ktorymikol'vek rybarskymi plavidlami plaviacimi sa
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13.

14.

15.

pod ich vlajkami pod podmienkou, ze sa uplatituji body 4.1, 4.3, 5, 6 a 10. Ked’ sa ¢lenské
Staty rozhodnu povolit’ takyto prevod, pred jeho uskutocnenim oznamia Komisii
podrobnosti prevodu vratane poctu dni, ktoré sa maju previest, rybolovného usilia a
pripadne suvisiacich rybolovnych kvot.

Kapitola VI
Oznamovacie povinnosti

SPRAVA O RYBOLOVNOM USILI

Clanok 28 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 sa uplatiiuje na rybarske plavidla, ktoré patria do
rozsahu posobnosti tejto prilohy. Pod geografickou oblastou podl'a uvedeného ¢lanku sa
rozumie oblast’ vymedzena v bode 2 tejto prilohy.

ZBER RELEVANTNYCH UDAJOV

Clenské $taty na zaklade informacii pouZitych na riadenie rybolovnych dni stravenych v
oblasti uvedenej v tejto prilohe vykonavaju Stvrtro¢ne zber informacii o celkovom
rybolovnom 1Usili vynaloZzenom v danej oblasti rybarskymi plavidlami pouzivajicimi
vle¢ny vystroj a staticky vystroj, o rybolovnom usili vynalozenom v danej oblasti
rybarskymi plavidlami pouzivajicimi iné druhy vystroja a o vykone motorov uvedenych
rybarskych plavidiel v kilowattdiioch.

OZNAMOVANIE RELEVANTNYCH UDAJOV

Clenské staty poskytna Komisii na jej ziadost' tabulku s tdajmi uvedenymi v bode 14 vo
formate stanovenom v tabul'kach II a III tak, ze ju posSlu na elektronickd adresu, ktort
Komisia oznami &lenskym $tatom. Clenské $taty zasli Komisii na jej Ziadost’ podrobné
informdcie o pridelenom a vynaloZzenom rybolovnom usili, ktoré sa tyka celych obdobi
riadenia 2022 a 2023 alebo ich casti, priCom pouziji format informdacii uvedeny v
tabulkédch IV aV.



Tabulka II

Formét oznamovania — informacie o kilowattdiioch za obdobie riadenia

Clensky 3tat Vystroj Obdobie riadenia Vikaz kumulatl}l:ﬁ?;w rybolovného
1. 2. 3. 4.
Tabul’ka I1I
Format idajov — informacie o kilowattdiioch za obdobie riadenia
ima g Zarovnanie (!
Nazov pola Max1maln§/,p(.)cet ; O Definicia a pozndmky
znakov/Cislic L (vl'avo)/R (vpravo)
1. Clensky stat 3 Clensky $tat (trojmiestny alfabeticky kod ISO), v ktorom je
rybarske plavidlo registrované
2. Vystroj 2 Jeden z tychto druhov vystroja:
BT = vlecné siete s rozpernym rahnom > 80 mm
GN = Ziabrovky < 220 mm
TN = viacstenné ziabrovky alebo zakliesiiovacie siete < 220 mm
3. Obdobie riadenia 4 Jeden rok v obdobi od obdobia riadenia 2006 az po sucasné
obdobie riadenia
4.  Vykaz kumulativneho 7 R Kumulativna vysSka rybolovného tsilia, ktoré sa vynaloZilo od 1.
rybolovného usilia februara do 31. janudra prislusného obdobia riadenia, vyjadrena v
kilowattditoch
(1) Informécie relevantné pre prenos idajov formatovanim s pevnou dizkou.
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Tabulka IV

Format oznamovania informadcii o plavidlach

. ) . . _ Oznameny vistroi Pocet dni, pocas ktorych sa moze Pocet dni realneho pouzivania
Clensky CFR Vonkaj S1€ Dlzk-a ObQObla Y VYSto) pouZzivat’ oznameny vystroj oznameného vystroja Prevod
Stat oznacenie riadenia dni
¢.1]¢.2(¢.3 ¢. 1 ¢.2 ¢.3 ¢. 1 ¢.2 ¢.3
1 2. 3 4. 5.1 5 |5 |5 6. 6. 6. 6. 7. 7. 7. 7. 8.
Tabul'ka V
Format informaécii o plavidlach
, V4 ie (!
Nazov pol'a Maximélny pocet arovn?me " Definicia a poznamk
p znakov/&islic L (vFavoy p Y
R (vpravo)

1. Clensky stat 3 Clensky §tat (trojmiestny alfabeticky kod ISO), v ktorom je rybarske plavidlo
registrované

2.  CFR 12 Cislo v spolo¢nom registri flotily (CFR)
Jedine¢né identifikacné ¢islo rybarskeho plavidla
Clensky $tat (trojmiestny alfabeticky kod ISO), za ktorym nasleduje
identifika¢né oznacenie (devit’ znakov). Ak mé oznacenie menej ako devat’
znakov, na l'avej strane sa musia doplnit’ nuly.

3. VonkajSie oznacenie 14 L Podl'a vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) &. 404/20114

4.  Dizka obdobia riadenia 2 L Di7ka obdobia riadenia merana v mesiacoch

4 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 404/2011 z 8. aprila 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla vykonavania nariadenia Rady (ES) &. 1224/2009, ktorym sa

zriad'uje systém kontroly Spologenstva na zabezpe&enie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky rybného hospodarstva (U. v. EU L 112, 30.4.2011, s. 1).
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o, y Zarovnanie (1)
Nazov pola Maximalny poCet L (vFavo)/ Definicia a poznamky
znakov/¢islic (vlavo)
R (vpravo)
5. Oznameny vystroj 2 L Jeden z tychto druhov vystroja:
BT = vlecné siete s rozpernym rahnom > 80 mm
GN = ziabrovky < 220 mm
TN = viacstenné Ziabrovky alebo zakliestiovacie siete <220 mm
6.  Osobitnd podmienka 3 L Pocet dni, pocas ktorych je plavidlo opravnené podl'a prilohy II na ozndmeny
uplatiiovana na oznameny vystroj, a ozndmena dlzka obdobia riadenia
Vystroj
7. Pocet dni redlneho 3 L Pocet dni, pocas ktorych bolo toto plavidlo skuto¢ne pritomné v danej oblasti a
pouzivania ozndmeného pouzivalo vystroj zodpovedajlici ozndmenému vystroju poc¢as oznameného
vystroja obdobia riadenia
8. Prevody dni 4 L V pripade prevedenych dni uved’te ,,— pocet prevedenych dni* a v pripade
ziskanych dni uved'te ,,+ pocet prevedenych dni*
(1) Informacie relevantné pre prenos udajov formatovanim s pevnou dizkou.
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[PRILOHA 111

OBLASTI HOSPODARENTIA S POPULACIAMI PIESOCNIC V DIVIZIACH ICES 2a,3a AV

PODOBLASTI ICES 4

Na ucely riadenia rybolovnych moznosti pre pieso¢nice v diviziach ICES 2a a 3a a podoblasti ICES
4 stanovenych v prilohe IA su oblasti hospodarenia, v ramci ktorych sa uplatituji osobitné
obmedzenia vylovu, uvedené v tejto prilohe a v jej dodatku:

Oblasti
hgf)%‘l’l‘llif;‘nals Statistické obdizniky ICES
piesocnic

Ir 31 —-33 E9—F4; 33 F5; 34 —-37 E9 — F6; 38 — 40 FO — F5; 41 F4 —F5

2r 35F7—F8;36 F7—-F9; 37 F7 — F8; 38 —41 F6 — F8; 42 F6 — F9; 43 F7 — F9;
44 F9 — GO; 45 GO - G1; 46 G1

3r 41 -46 F1 —F3;42 —46 F4 —F5;43 — 46 F6; 44 — 46 F7 — F8; 45 — 46 F9; 46
—47 G0; 47 G1 a48 GO

4 38—40E7—-E9a41-46 E6 - F0

Sr 47-52F1-F5

6 41 -43 GO - G3;44 G1

Tr 47-52E6—-F0
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Dodatok

Oblasti hospodarenia s populéciami pieso¢nic
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[PRILOHA IV

SEZONNE ZAKAZY RYBOLOVU V ZAUJME OCHRANY NERESIACEJ SA POPULACIE
TRESKY SKVRNITEJ

V oblastiach uvedenych v tabul’ke sa pocas stanoveného obdobia nesmie lovit’ ziadnym vystrojom
okrem pelagického (vakové siete a vlecné siete):

Casovo obmedzené zakazy

Cislo

Nazov oblasti

Stradnice

Obdobie

Dopliiujuce poznamky

1

Stanhope ground

60°10's. z. S.
60°10's. z. S.
60°25's. z. 8.
60°25's. z

1. januér
—30. april

Long Hole

59° 07,35's. z. §., 0° 31,04
z.z.d.

59° 03,60' s. z.

z.z.d.

58°59,35' s. z.

z.z.d.

58° 56,00 s. z.
z.z.d.

58° 56,60' s. z.
z.z.d.

58° 59,86' s. z.
z.z.d.

59° 03,50' s. z. §., 0°20,00'
z.z.d.

59°08,15's. z. §., 0°29,07'
z.z.d.

S., 0°22,25'
S., 0° 17,85’
S., 0°11,01"
S., 0° 08,85’

S., 0° 15,65'

1. januar
—31. marec

Coral edge

58° 51,70' s. z. §., 03° 26,70'
v.z. d.

58° 40,66' s. z. §., 03° 34,60'
v.z.d.

58°24,00's. z. S., 03° 12,40
v.z. d.

58° 24,00' s. z. §., 02° 55,00'
v.z. d.

58°35,65's. z. 8., 02° 56,30
v.z.d.

1. januar
— 28. februar

Papa Bank

59°56's.
59°56's.
59°35's.
59°35's.

,03°08'z. z. d.
,02°45'z. z. d.
,03°15'z. z. d.

.S
.S
.S
.8.,03°35'z. z. d.

N N N N

1. januar
— 15. marec

SK

12

SK




Casovo obmedzené zékazy
Cislo Nazov oblasti Suradnice Obdobie Doplitujuce pozndmky
5 Foula Deeps 60° 17,50' s. z. §., 01° 45' 1. november
z.z. d. -
60° 11,00's. z. §., 01° 45' 31. december
z. z. d.
60° 11,00's. z. 8., 02° 10’
z.z. d.
60° 20,00' s. z. §., 02° 00'
z. z. d.
60° 20,00's. z. 8., 01° 50'
z.z. d.
6 Egersund Bank 58°07,40' s. z. §., 04° 33,00' | 1. januar (10 x 25 ndmornych
v.z. d. —31. marec mil’)
57° 53,00's. z. §., 05° 12,00
v.z.d.
57° 40,00' s. z. §., 05° 10,90
v.z. d.
57°57,90's. z. §., 04° 31,90
v.z.d.
7 Vychodne od Fair | 59°40's. z. §.,01°23'z. z. d. | 1. januér
Isle 59°40's. z.§.,01° 13' z. z. d. | — 15. marec
59°30's.z.8.,01°20'z. z. d.
59°10's.z.8.,01°20'z. z. d.
59°30's.z.8.,01°28' z. z. d.
59°10's.z.8.,01°28' z. z. d.
8 West Bank 57°15's.2.8.,05°01'v. z. d. | 1. februar (18 x 4 namornych
56° 56's. z. §.,05° 00' v. z. d. | — 15. marec | mil)
56°56's.z.8.,06°20'v. z. d.
57°15's.z.8.,06°20'v. z. d.
9 Revet 57° 28,43" s. z. 8., 08° 05,66' | 1. februar (1,5 x 49 namornych
v.z. d. — 15. marec mil’)
57° 27,44' s. z. §., 08° 07,20
v.z.d.
57° 51,77 s. z. 8., 09° 26,33'
v.z. d.
57°52,88's. z. 8., 09° 25,00’
v.z.d.

SK
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Casovo obmedzené zakazy

Cislo Nazov oblasti Suradnice Obdobie Doplitujuce pozndmky

10 Rabarberen 57° 47,00' s. z. 8., 11° 04,00' | 1. februar Vychodne od Skagenu
v.z. d. — 15. marec (2,7 x 4 namornych
57° 43,00' s. z. §., 11° 04,00’ mil’)

v.z. d.

57° 43,00' s. z. §., 11° 09,00

v.z.d.

57°47,00's. z. 8., 11° 09,00'

v.z. d.

SK
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PRILOHA V

OPRAVNENIA NA RYBOLOV

CAST A

MAXIMALNY POCET OPRAVNENI NA RYBOLOV PRE RYBARSKE PLAVIDLA UNIE LOVIACE VO VODACH TRETICH KRAJIN

Maximalny
Podet opravneni na Rozdelenie opravneni na | pocet plavidiel
Oblast rybolovu Druh rybolovu P rybolov medzi ¢lenské pritomnych v
rybolov <o )
Staty akomkol'vek
case

Norske vody a rybolovna Sled’ atlanticky, severne od 62° 00's. z. §. DK pm

zona okolo ostrova Jan DE m
Mayen p

FR pm

pm IE pm pm

NL pm

PL pm

SE pm

Druhy Zzijuce pri morskom dne, severne od 62° 00' DE pm

s. z. 8. E pm

ES pm

m m
P FR pm P
PT pm
Nepridelené pm

SK
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Maximalny
Podet oprivneni na Rozdelenie opravneni na | pocet plavidiel
Oblast’ rybolovu Druh rybolovu p rybolov medzi Clenské pritomnych v
rybolov oz )
Staty akomkol'vek
case
Priemyselné druhy, juzne od 62° 00's. z. §. pm DK pm pm
Vody Svalbardu; Lov krabov rodu Chionoecetes pomocou kosov EE pm
medzinarodné vody zén 1 a ES
2b (1) pm
pm .
LV pm | Neuplatiiuje sa
LT pm
PL pm
(1) Pridelovanim rybolovnych moznosti, ktoré ma Unia k dispozicii v zéne Spicbergy a Medvedi ostrov, nie s dotknuté préava a povinnosti vyplyvajiice z Parizskej zmluvy z
roku 1920.

SK
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CASTB

MAXIMALNY POCET OPRAVNENI NA RYBOLOV PRE RYBARSKE PLAVIDLA TRETICH KRAJIN LOVIACE VO VODACH UNIE

Maximalny pocet plavidiel

Vlajkovy stat Druh rybolovu Pocet opravneni na rybolov pritomnych v akomkol'vek
Case
Venezuela (V) (?) Lutjanovité (vody Franctzskej Guyany) pm pm

Q)

Q)

Na vydanie uvedenych opravneni na rybolov sa musi preukazat’, Ze medzi vlastnikom rybarskeho plavidla ziadajucim o opravnenie na rybolov a spracovatel'skym podnikom
nachadzajucim sa v departemente Francuzska Guyana existuje platna zmluva a ze v tejto zmluve je zahrnutd povinnost’ vylodit’ aspon 75 % celkového tlovku lutjanovitych z
dotknutého rybarskeho plavidla v uvedenom departemente, aby sa mohol spracovat’ v prevadzke uvedeného spracovatel'ského podniku. Takuto zmluvu musia schvalit
francuzske orgény, ¢im sa zaisti, ze bude v stlade so skuto¢nou kapacitou zmluvného spracovatel’ského podniku, ako aj s ciel'mi hospodarskeho rozvoja Franctizskej Guyany.
Kopia schvalenej zmluvy sa pripoji k ziadosti o opravnenie na rybolov. V pripade, Ze sa zmluva neschvali, franctizske organy o tom informuju dotknuté strany a Komisiu a
uvedu dovody neschvalenia.

Rybolovné ¢innosti st povolené na roénom zaklade. Rybarske plavidlo v§ak moézZe pokracovat’ vo svojich rybolovnych ¢innostiach az do troch mesiacov po skonceni platnosti
svojho opravnenia na rybolov za predpokladu, ze prevadzkovatel:

- zacal proces obnovenia svojho opravnenia na rybolov,

— splnil vSetky svoje zmluvné a oznamovacie povinnosti.

Toto prediZenie straca platnost’ nadobudnutim i¢innosti rozhodnutia Komisie o novom opravneni na rybolov alebo ozndmenim o zamietnuti nového opravnenia na rybolov.

SK
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PRILOHA VI

OBLAST DOHOVORU ICCATS

Maximéalny podet lodi Unie s navnadou a plavidiel s vle¢nymi lovnymi $ntrami
opravnenych aktivne lovit’ tuniaka modroplutvého (Thunnus thynnus) s velkostou od 8
kg/75 cm do 30 kg/115 cm vo vychodnom Atlantiku

Spanielsko pm
Franctzsko pm
Unia pm

Maximalny pocet rybarskych plavidiel Unie vykonavajucich pobrezny drobny rybolov
opravnenych aktivne lovit' tuniaka modroplutvého s velkostou od 8 kg/75 cm do 30
kg/115 cm v Stredozemnom mori

Spanielsko pm

Franctizsko pm ()

Taliansko pm

Cyprus pm ()

Malta pm (V)

Unia pm

(1) Tento pocet sa mdze zvysit, ak sa plavidlo na lov vakovou sietou nahradi
najviac 10 plavidlami na lov lovnymi $nirami v sulade s tabulkou A v bode 4
tejto prilohy.

Maximéalny pocet rybarskych plavidiel Unie opravnenych aktivne lovit tuniaka
modroplutvého s vel’kost'ou od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm v Jadranskom mori na chovné
ucely

Chorvétsko pm
Taliansko pm
Unia pm

Maximalny pocet rybarskych plavidiel kazdého c¢lenského Statu, ktoré modzu dostat
opravnenie lovit’, ponechéavat’ na palube, prekladat, prepravovat’ alebo vylod’ovat’ tuniaka
modroplutvého  vo  vychodnom  Atlanttku a v  Stredozemnom  mori.

Hodnoty v bodoch 1, 2 a 3 tejto prilohy sa mozu znizit, aby boli v stlade s medzinarodnymi zévizkami Unie.
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Tabul'ka A

Podet rybarskych plavidiel (*) (%)

Grécko (%) Spanielsko Francuzsko Chorvatsko Taliansko Cyprus (%) Malta (%) Portugalsko
Plav1dlé na IOV stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa
vakovou sietou (°)
Plavidla na lov lovnou stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa
Snarou
Lode s navnadou stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa
Ruéna $nura stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa
Plavidla na lov vle¢nou stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa
sietou
Maloobj emovy I'ybOlOV stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa
Ostatny dI‘Obl’l}" stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa stanovi sa
rybolov (7)

(1) Hodnoty v tejto tabul’ke sa stanovia potom, ¢o ICCAT schvali riadiaci plan Unie pre rybolov, chov a kapacitu, v stilade s uplatnite’nymi odportiéaniami ICCAT a pravidlami

Unie.

(2) Hodnoty v tejto tabul’ke sa mozu ete zvysit pod podmienkou, Ze buda splnené medzinarodné zavizky Unie.

(3) Jedno stredne vel'ké plavidlo na lov vakovou sietou je nahradené najviac 10 plavidlami na lov lovnou $narou alebo jednym malym plavidlom na lov vakovou sietou a tromi
inymi plavidlami vykondvajticimi drobny rybolov.

(4) Jedno stredne vel'ké plavidlo na lov vakovou sietou mozno nahradit’ najviac 10 plavidlami na lov lovnou $nurou alebo jednym malym plavidlom na lov vakovou sietou a
najviac tromi plavidlami na lov lovnou $nurou.

(5) Jedno stredne vel’ké plavidlo na lov vakovou sietou mozno nahradit’ najviac 10 plavidlami na lov lovnou $nurou.

(6) Individualne pocty plavidiel na lov vakovou siet'ou uvedené v tejto tabulke su vysledkom prevodov medzi ¢lenskymi Statmi a nestanovuju sa nimi historické prava do

buducnosti.

(7) Viacucelové plavidla, ktoré pouZzivaju viac druhov vystroja (lovné $niry, ruéné sndry, vle¢né lovné Snury).

SK
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Maximalny pocet pasci nasadzovanych na lov tuniaka modroplutvého vo vychodnom
Atlantiku a v Stredozemnom mori povoleny jednotlivymi ¢lenskymi Statmi

Maximalny podet pasci (V)

Clensky $tat Pocet pasci
Spanielsko pm
Taliansko pm
Portugalsko pm

ICCAT a pravidlami Unie.

(1) Hodnoty v tejto tabulke sa upravia potom, ¢o ICCAT schvali riadiaci plan
Unie pre rybolov, chov a kapacitu, v stilade s uplatnitelnymi odporti¢aniami

Maximalna chovné kapacita a kimna kapacita jednotlivych clenskych Statov pre tuniaka
modroplutvého a maximalna nasada tuniaka modroplutvého uloveného vo vol'nej prirode,
ktoré mozu jednotlivé ¢lenské Staty pridelit’ svojim farmdm vo vychodnom Atlantiku a v

Stredozemnom mori

Tabul'ka A

Maximalna chovna kapacita a kfmna kapacita pre tuniaky (1)

Pocet fariem Kapacita (v tonach)
Grécko pm pm
Spanielsko pm pm
Chorvétsko pm pm
Taliansko pm pm
Cyprus pm pm
Malta pm pm
Portugalsko pm pm

(1) Hodnoty v tejto tabul’ke sa upravia potom, ¢o ICCAT schvali riadiaci plan Unie’ pre rybolov,

chov a kapacitu, v stilade s uplatniteI'nymi odporacaniami ICCAT a pravidlami Unie.

Tabul'ka B

Maximalna nésada tuniaka modroplutvého uloveného vo vol'nej prirode (v tonéch)

Q)

Grécko

pm
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Maximalna nésada tuniaka modroplutvého uloveného vo vol'nej prirode (v tonéch)

Q)
Spanielsko pm
Chorvatsko pm
Taliansko pm
Cyprus pm
Malta pm
Portugalsko pm

(1) Hodnoty v tejto tabulke sa upravia potom, ¢o ICCAT schvali riadiaci plan Unie pre
rybolov, chov a kapacitu, v stlade s uplatnitel'nymi odporu¢aniami ICCAT a pravidlami

Unie.

7. Maximalny poéet rybarskych plavidiel Unie s opravnenim lovit’ ako cielovy druh severnu
populaciu tuniaka dlhoplutvého Thunnus alalunga) v silade s ¢lankom 17 nariadenia (EU)
2017/2107

Clensky stat Maximalny pocet plavidiel
frsko pm
Spanielsko pm
Franctzsko pm
Portugalsko pm

8. Maximélny podet rybarskych plavidiel Unie s dizkou najmenej 20 metrov, ktoré lovia
tuniaka okatého (Thunnus obesus) v oblasti dohovoru ICCAT

Clensky st ¥ lov vakovou setou | malow lovagm snirami
Spanielsko pm pm
Franctzsko pm pm
Portugalsko pm pm
Unia pm pm

SK
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PRILOHA VII

OBLAST DOHOVORU CCAMLR

Prieskumny rybolov nototénii rodu Dissostichus v oblasti dohovoru CCAMLR sa v obdobi od

1. decembra 2023 do 30. novembra 2024 obmedzuje takto:

Tabulka A

Opravnené ¢lenské Staty, podoblasti a maximalny pocet rybarskych plavidiel

Clensky stat Podoblast’ Maximalny pocet plavidiel
Spanielsko 48.6 pm
Spanielsko 88.1 pm
Spanielsko 88.2 pm
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Tabul’ka B

TAC a obmedzenia vedl'ajsich ulovkov

Nizsie stanovené TAC, ktoré st prijaté CCAMLR, sa nepridel’uju ¢lenom CCAMLR, a preto podiel Unie nie je stanoveny. Ulovky sleduje sekretariat
CCAMLR, ktory oznami zmluvnym stranam, kedy treba rybolov ukoncit’ v dosledku vyc€erpania TAC.

Obmedzenie vedlajsich ulovkov (v
o tonach)/jednotky SSRU alebo prieskumné
Obmedzenie vylovu nototénie Obn}e(.lzeme vylovu bloky
Podoblast | Resién Sezéna Jednotky SSRU alebo Dissostichus mawsoni (v nototénie DiSSO,SfiChMS
¢ prieskumné bloky tondch)/jednotky SSRU alebo mawsoni (v tonach)/cela | dihochvostyrodu
prieskumné bloky podoblast (1) rajotvaré Macrourus iné
(Rajiformes) (Macrourus spp.) druhy
@)
48.6 2 pm pm pm pm
43.6 cela od 1. decembra 2023 do | 4863 pm o pm pm pm
' podoblast | 30. novembra 2024 486 4 pm P pm pm pm
48.6 5 pm pm pm pm
A,B,C,G (?) (.N70%) pm pm pm pm
, G H.L1LK (*) (.70 pm pm pm pm
38 1 cela od 1. decembra 2023 do -
' podoblast’ | 31. augusta 2024 osobitnd vyskumné zéna pm p pm pm pm
morskej chranenej oblasti
regionu Rossovho mora
(.OVZ)
SK % SK



Obmedzenie vedlajsich lovkov (v
o tonach)/jednotky SSRU alebo prieskumné
Obmedzenie vylovu nototénie Obmedzenie vylovu bloky
Podoblast Region Sezéna Jednotky SSRU alebo Dissostichus mawsoni (v nototénie DiSS?SIiCh“S )
& prieskumné bloky tonach)/jednotky SSRU alebo mawsoni (v tonach)/cela i ) dlhochvosty rodu o
prieskumné bloky podoblast (1) rajotvare Macrourus me
(Rajiformes) (Macro(uzr)us spp.) druhy
A, B (3) (N70) zahrnuté do obmedzenia vylovu pre zahrnuté do obmedzenia vedl'ajsich ulovkov
N70 v podoblasti 88.1 pre N70 v podoblasti 88.1
A, B (4) (S70) zahrnuté do obmedzenia vylovu pre zahrnuté do obmedzenia vedl'ajsich tlovkov
S70 v podoblasti 88.1 pre S70 v podoblasti 88.1
Cast’ jednotky SSRU_A v zahrnuté do obmedzenia vylovu pre zahrnuté do obmedzenia vedl'ajsich illovkov
od 1. decembra 2023 do ramci OVZ OVZ v podoblasti 88.1 pre OVZ v podoblasti 88.1
cela 31. augusta 2024
88.2 podoblast’ 88.2_ 1 pm pm pm pm
88.2 2 pm pm pm pm
pm
88.2 3 pm pm pm pm
88.2 4 pm pm pm pm
od 14. decembra 2023 882 H pm m pm pm pm
do 31. augusta 2024 p

(1) Cielovy druh je nototénia Dissostichus mawsoni. VSetky ulovené jedince nototénii patagonskych (Dissostichus eleginoides) sa zapocitavaju do celkového obmedzenia vylovu pre nototénie
Dissostichus mawsoni.

(2) Pokial ide o oblast’ 88.1 a jednotky SSRU A a B v oblasti 88.2, iba ak ulovok dlhochvostov rodu Macrourus (Macrourus spp.) uloveny jedinym plavidlom v kazdom 10-diiovom obdobi (t. .
od 1. diia do 10. dita, od 11. dita do 20. diia alebo od 21. diia do posledného dita mesiaca) v 'ubovolnej SSRU prekroci 1 500 kg v kazdom 10-diiovom obdobi a prekroci 16 % ulovku
nototénie Dissostichus mawsoni danym plavidlom v danej SSRU, toto plavidlo ukon¢i lov v danej SSRU na zvySok danej sezony.

(3) Vsetky oblasti mimo morskej chranenej oblasti regionu Rossovho mora a severne od 70°j. z. 8.

(4) Vsetky oblasti mimo morskej chranenej oblasti regiénu Rossovho mora a juzne od 70°j. z. §.
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Dodatok
Cast’ A
Stradnice prieskumnych blokov 48.6

Stradnice prieskumného bloku 48.6 2
54°00';j.z.8.01°00'v. z. d.
55°00'j.z.8.01°00"v. z. d.
55°00';j. z.8.02°00'v. z. d.

55°30'j.z.5.02°00'v. z. d.
55°30'j.z.5.04°00'v. z. d.
56°30'j.z.5.04°00'v. z. d.
56°30'j.z.5.07°00'v. z. d.
56°00'j.z.5.07°00'v. z. d.
56°00'j.z.5.08°00'v. z. d.
54°00'j.z.5.08°00'v. z. d.
54°00'j.z.5.09°00'v. z. d.
53°00'j.z.5.09°00'v. z. d.
53°00'j.z.5.03°00'v. z. d.
53°30'j.z.5.03°00'v. z. d.
53°30'j.z.5.02°00'v. z. d.
54°00';j.z.8.02°00'v. z. d.

Stradnice prieskumného bloku 48.6 3
64°30'j.z.8.01°00'v. z. d.
66°00'j.2.8.01°00'v. z. d
66°00'j.z.8.04°00'v. z. d
65°00'j.z.5.04°00'v. z. d.
d
d

7218 (713

(713

65°00';j.z.5.07° 00" v. z.
64°30'j.z.5.07°00' v. z.

7218

N
7218

Stiradnice prieskumného bloku 48.6 4
68°20'j.z.8.10°00'v. z. d.
68°20'j.z.8.13°00'v. z. d.
69°30'j.2.8.13°00'v. z. d.
69°30'j.z.8.10°00'v. z. d.
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.10°00'v. z. d.
.06°00'v. z. d.
.06°00'v. z. d.
.10°00'v. z. d.

N
7214

69°45'j. z.
69°45'j. z.
69° 00'j. z.
69° 00'j. z.

N
we U

71

Stradnice prieskumného bloku 48.6 5

71°00'j. z. 8. 15°00' z. z. d.
71°00'j.z.5.13°00' z. z. d.
70°30'j.z.5.13°00' z. z. d.
70°30'j.z.5.11°00' z. z. d.
70°30'j.z.5.10° 00' z. z. d.
69°30'j.z.5.10°00' z. z. d.
69°30'j.z.5.09°00' z. z. d.
70°00'j. z.§.09°00' z. z. d.
70°00'j. z. 8. 08° 00' z. z. d.
69°30'j.z.5.08°00'z. z. d.
69°30'j.z.5.07°00' z. z. d.
70°30'j.z.5.07°00' z. z. d.
70°30'j. z. 8. 10° 00' z. z. d.
71°00'j.z.5.10°00' z. z. d.
71°00';j.z.8.11°00' z. z. d.
71°30'j.z.5.11°00' z. z. d.
71°30'j.z.8.15°00' z. z. d.

Stradnice prieskumnych blokov 88.2

Stradnice prieskumného bloku 88.2 1
73°48'j.z.5.108°00' z. z. d.
73°48'j.z.5.105°00' z. z. d.
75°00'j. z. 5. 105° 00' z. z. d.
75°00'j. z. 5. 108° 00' z. z. d.

7218

Stradnice prieskumného bloku 88.2 2
73°18'j.2.5.119°00' z. z. d.
73°18'j.z.5.111° 30" z. z. d.
74°12'j.z.8.111° 30" z. z. d.
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74°12'j.2.5.119°00' z. z. d.

Stradnice prieskumného bloku 88.2 3
72°12'j.2.8.122°00' z. z. d.
70°50"j.z. 8. 115°00' z. z. d.
71°42'j.2z.8.115°00' z. z. d.
73°12'j.z.8.122°00' z. z. d.

Stradnice prieskumného bloku 88.2 4
72°36']j. z. 8. 140° 00' z. z. d.
72°36'j.z.8.128°00' z. z. d.
74°42'j.2.5.128°00' z. z. d.
74°42'j. z. 8. 140° 00' z. z. d.



Zoznam malych prieskumnych jednotiek (SSRU)

SSRU (malé
Region prieskumné Hranica
jednotky)

88.1 A Od 60°j. z. . 150 v. z. d., priamo na vychod po 170° v. z. d, priamo
na juh po 65°j. z. §., priamo na zapad po 150° v. z. d., priamo na
sever po 60° . z. §.

B 0d 60°j. z. $. 170 v. z. d., priamo na vychod po 179° v. z. d, priamo
na juh po 66° 40'j. z. §., priamo na zapad po 170° v. z. d., priamo na
sever po 60° . z. §.

C 0d 60° j. z. 8. 179 v. z. d., priamo na vychod po 170° z. z. d, priamo
na juh po 70° j. z. §., priamo na zapad po 178° z. z. d., priamo na
sever po 66° 40'j. z. §., priamo na zapad po 179° v. z. d., priamo na
sever po 60° . z. §.

D 0d 65°]. z. 8. 150 v. z. d., priamo na vychod po 160° v. z. d, priamo
na juh po pobrezie, zdpadnym smerom pozdlZ pobrezia po 150° v. z.
d., priamo na sever po 65°j. z. §.

E 0d 65°j. z. $. 160 v. z. d., priamo na vychod po 170° v. z. d, priamo
na juh po 68° 30'j. z. $., priamo na zapad po 160° v. z. d., priamo na
sever po 65°j. z. §.

F Od 68°30' j. z. 8. 160 v. z. d., priamo na vychod po 170° v. z. d,
priamo na juh po pobrezie, zapadnym smerom pozdlz pobrezZia po
160° v. z. d., priamo na sever po 68° 30']. z. S.

G Od 66°40'j. z. §. 170 v. z. d., priamo na vychod po 178° z. z. d,
priamo na juh po 70° j. z. §., priamo na zapad po 178° 50' v. z. d.,
priamo na juh po 70° 50'j. z. §., priamo na zapad po 170° v. z. d.,
priamo na sever po 66° 40'j. z. S.

H 0Od 70° 50'j. z. 8. 170° v. z. d., priamo na vychod po 178° 50' v. z. d,
priamo na juh po 73° j. z. §., priamo na zapad po pobreZie, severnym
smerom pozdlZ pobreZia po 170° v. z. d., priamo na sever po 70° 50'j.

v

Z.S.

I Od 70°j. z. 8. 178° 50" v. z. d., priamo na vychod po 170° z. z. d,
priamo na juh po 73° j. z. §., priamo na zapad po 178° 50' v. z. d.,
priamo na sever po 70° j. z. §.

J Od 73°j. z. 8. 170 v. z. d., priamo na vychod po 178° 50' v. z. d,
priamo na juh po 80° j. z. ., priamo na zapad po 170° v. z. d,,
severnym smerom pozdlz pobrezia po 73°j. z. S.

K Od 73°j. z. 8. 178° 50" v. z. d., priamo na vychod po 170° z. z. d,
priamo na juh po 76° j. z. §., priamo na zapad po 178° 50' v. z. d.,
priamo na sever po 73°]. z. §.
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SSRU (malé

Region prieskumné Hranica
jednotky)
Od 76° j. z. 8. 178° 50" v. z. d., priamo na vychod po 170° z. z. d,
priamo na juh po 80° j. z. §., priamo na zapad po 178°50' v. z. d.,
priamo na sever po 76° j. z. S.
Od 73°j. z. 8. na pobrezi blizko 169° 30' v. z. d., priamo na vychod po
170° v. z. d, priamo na juh po 80° j. z. §., priamo na zapad po
pobrezie, severnym smerom pozdlz pobrezia po 73°j. z. §.
SSRU (malé
Region prieskumné Hranica
jednotky)
88.1

Od 60° j. z. §. 170° z. z. d., priamo na vychod po 160° z. z. d,
priamo na juh po pobrezie, zapadnym smerom pozdlz pobrezia po
170° z. z. d., priamo na sever po 60° j. z. §.

Od 60° j. z. §. 160° z. z. d., priamo na vychod po 150° z. z. d,
priamo na juh po pobrezie, zdpadnym smerom pozdlz pobrezia po
160° z. z. d., priamo na sever po 60° j. z. §.

Od 70° 50" j. z. 8. 150° z. z. d., priamo na vychod po 140° z. z. d,
priamo na juh po pobrezie, zdpadnym smerom pozdlz pobrezia po
150° z. z. d., priamo na sever po 70° 50'j. z. .

Od 70° 50'j. z. 8. 140° z. z. d., priamo na vychod po 130° z. z. d,
priamo na juh po pobreZie, zdpadnym smerom pozdlZ pobreZia po
140° z. z. d., priamo na sever po 70° 50'j. z. §.

Od 70°50' j. z. 8. 130° z. z. d., priamo na vychod po 120° z. z. d,
priamo na juh po pobreZie, zdpadnym smerom pozdlZ pobrezia po
130° z. z. d., priamo na sever po 70° 50'j. z. §.

Od 70° 50'j. z. 8. 120° z. z. d., priamo na vychod po 110° z. z. d,
priamo na juh po pobrezZie, zdpadnym smerom pozdlz pobreZia po
120° z. z. d., priamo na sever po 70° 50'j. z. §.

Od 70°50' j. z. 8. 110° z. z. d., priamo na vychod po 105° z. z. d,
priamo na juh po pobrezie, zapadnym smerom pozdlZ pobrezia po
110° z. z. d., priamo na sever po 70° 50'j. z. §.

Od 65°j. z. 8. 150° z. z. d., priamo na vychod po 105° z. z. d,
priamo na juh po 70° 50'j. z. $., priamo na zapad po 150° z. z. d.,
priamo na sever po 65° j. z. §.

Od 60° j. z. §. 150° z. z. d., priamo na vychod po 105° z. z. d,
priamo na juh po 65° j. z. §., priamo na zipad po 150° z. z. d.,
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Region

SSRU (malé
prieskumné
jednotky)

Hranica

priamo na sever po 60° j. z. S.

Od 60° j. z. §. 170° z. z. d., priamo na vychod po 160° z. z. d,
priamo na juh po pobrezie, zdpadnym smerom pozdlz pobrezia po
170° z. z. d., priamo na sever po 60° j. z. §.

Od 60° j. z. §. 160° z. z. d., priamo na vychod po 150° z. z. d,
priamo na juh po pobrezie, zdpadnym smerom pozdlz pobrezia po
160° z. z. d., priamo na sever po 60° j. z. 8.

Od 70° 50" j. z. 8. 150° z. z. d., priamo na vychod po 140° z. z. d,
priamo na juh po pobrezie, zdpadnym smerom pozdlz pobrezia po
150° z. z. d., priamo na sever po 70° 50']. z. .

Od 70° 50" j. z. 8. 140° z. z. d., priamo na vychod po 130° z. z. d,
priamo na juh po pobrezie, zapadnym smerom pozdlz pobrezia po
140° z. z. d., priamo na sever po 70° 50']. z. §.
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Cast' B
OZNAMENIE O ZAMERE ZUCASTNIT SA NA RYBOLOVE PANCIEROVKY
ANTARKTICKE] (EUPHAUSIA SUPERBA)

Vseobecné informacie
0] 1 1 L

RyYDAISKa S@ZOMA: ...ttt e e e e
NAzZOV  Plavidla: .o e

Ocakavané mnozstvo ulovku (v tonach):

Denna spracovatel'ska kapacita plavidla (v tonach zivej hmotnosti):

Cielové rybolovné podoblasti a divizie

Toto ochranné opatrenie sa vzt'ahuje na oznamenia o zdmere lovit pancierovku antarkticki v
podoblastiach 48.1, 48.2, 48.3 a 48.4 a v diviziach 58.4.1 a 58.4.2. Zamer lovit pancierovku
antarkticki v inych podoblastiach a diviziach sa musi oznamit’ v rdmci ochranného opatrenia
CCAMLR 21-02 (2019).

Podoblast’/divizia | Oznacte prislusné kolonky
48.1 m
48.2 O
48.3 m
48.4 m
58.4.1 O
58.4.2 m

Rybolovna technika: Oznacte prislusné kolonky
o0 bezny lov vleCnymi siet'ami
O systém nepretrzité¢ho lovu
O vyprazdinovanie koncového rukavea pumpovanim

0 ind metdda (uved'te)

Druhy produktov a metody priameho odhadu Zivej hmotnosti vylovenych pancieroviek

antarktickych
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Metoda priameho odhadu zivej hmotnosti vylovenych
Druh produktu pancieroviek antarktickych, v relevantnych pripadoch (pozri
prilohu 21-03/B) (V)

Celé mrazené

Varené

Mucka

Olej

Iny produkt (uved'te)

(1) Ak sa metoda neuvadza v prilohe 21-03/B, podrobne opiste.

Konfiguracia siete

Rozmery siete Siet’ 1 Siet’ 2 Dal3ie siete

Otvor siete (ustie)

Maximalny zvisly
otvor (m)

Maximalny
vodorovny otvor (m)

Obvod ustia siete (V)
(m)

Plocha otvoru (m?)

Priemerna vel'kost VonkajSie | Vnutorné | VonkajSie | Vnatorné | VonkajSie | Vnltorné
ok panelu () (mm) | () @) (@) @) Q) @)
Prvy panel

Druhy panel

Treti panel

Posledny panel
(koncovy rukavec)

(M)  Predpokladany za prevadzkovych podmienok.
(2) Velkost’ 6k vonkajsej a vnutornej siete, ak sa pouziva vlozka siete.

(3) Vnutorny rozmer roztiahnutého oka odmerany postupom uvedenym v ochrannom opatreni CCAMLR 22-01
(2019).

Schéma siete:

V suvislosti s kazdou pouzitou sietou alebo kazdou zmenou konfiguracie siete treba odkazat’ na
prislusnu schému siete v kniznici rybarskeho vystroja CCAMLR (www.ccamlr.org/node/74407), ak
je k dispozicii, alebo predlozit’ podrobni schému a opis na nadchadzajicom zasadnuti pracovnej

32 SK



SK

skupiny pre monitorovanie a riadenie ekosystémov (WG-EMM). Schémy sieti musia obsahovat’

tieto udaje:

1. Dizku a $irku kazdého panelu vle¢nej siete (dostatoéne podrobne na to, aby sa dal
vypocitat’ uhol jednotlivych panelov voci pradeniu vody).

2. Velkost 0k [vnutorny rozmer roztiahnutého oka odmerany postupom uvedenym v
ochrannom opatreni CCAMLR 22-01 (2019)], tvar 6k (napr. kosoStvorcovy) a material
(napr. polypropylén).
Typ sietoviny (napr. viazand, neviazand).

4. Podrobné udaje o zaveskach pouzitych vo vlecnej sieti (dizajn, umiestnenie na paneloch;
ak sa nepouzivaju, uvedte ,ziadne®); zavesky zabranuju tomu, aby sa pancierovky
antarktické zamotali do siete alebo unikli.

Zariadenie na zabranenie ulovkom morskych cicavcov

SChEMA ZATTAAENIA: .ottt e e e e,

V stvislosti s kazdym pouZzitym druhom zariadenia alebo kazdou zmenou konfiguracie zariadenia
treba odkdzat’ na prisluSnd  schému v  kniznici rybarskeho vystroja CCAMLR
(www.ccamlr.org/node/74407), ak je k dispozicii, alebo predlozit podrobni schému a opis na
nadchadzajicom zasadnuti pracovnej skupiny pre monitorovanie a riadenie ekosystémov (WG-
EMM).

Zber akustickych udajov

Poskytovanie tdajov o echolotoch a sonaroch pouzivanych plavidlami

Druh (napr. echolot, sonar)

Vyrobca

Model

Frekvencie transduktora (kHz)

Zber akustickych 1dajov (POdrobny OPIS): ..eeuueenieit i

Uved'te kroky, ktoré sa podniknu v ramci zberu akustickych udajov na ucely poskytnutia informéacii
o priestorovom a mnozstvovom vyskyte pancierovky antarktickej (Euphausia superba) a inych
pelagickych druhov, ako st druhy ¢el'adi Myctophidae a Salpae (SC-CAMLR-XXX, bod 2.10).
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USMERNENIA NA ODHAD ZIVE] HMOTNOSTI VYLOVENEJ PANCIEROVKY ANTARKTICKE]

Ukazovatel
Metoda Vzorec (kg) -
Opis Druh Metdda odhadu Jednotka
Objem distribu¢nej | W*L*H*p*1 000 W = §irka nadrze konStanta meranie na zaciatku lovu m
sadky L = dizka nadrze konStanta meranie na zaciatku lovu m
p= prepocitavaci koeficient objemuna | premenna prepocet z objemu na hmotnost’ | kg/liter
hmotnost’
H = vyska hladiny ulovku pancieroviek | pre konkrétny priame pozorovanie m
antarktickych v nadrzi zéatah
Prietokomer (1) V*Firin*p V = objem pancieroviek antarktickych a | pre konkrétny priame pozorovanie liter
vody spolu zatah (1)
Fiin = podiel pancieroviek pre konkrétny objemova korekcia -
antarktickych vo vzorke zatah (1) prietokomeru
p= prepocitavaci koeficient objemuna | premenna prepocet z objemu na hmotnost’ | kg/liter
hmotnost’
Prietokomer (%) (V¥p)—M V= objem pasty z pancieroviek pre konkrétny priame pozorovanie liter
antarktickych zatah (1)
M = mnozstvo vody pridanej do pre konkrétny priame pozorovanie kg
procesu, prepocitané na hmotnost’ zatah (V)
p = hustota pasty z pancieroviek premenna priame pozorovanie kg/liter
antarktickych
Prietokové vaha M*(1 - F) M = hmotnost’ pancieroviek pre konkrétny priame pozorovanie kg
antarktickych a vody spolu zatah (%)
F = podiel vody vo vzorke premenna hmotnostné korekcia -
prietokovej vahy

SK
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Ukazovatel
Metoda Vzorec (kg) -
Opis Druh Metdda odhadu Jednotka
Tacka (M — Miray)*N Miray = hmotnost’ prazdnej tacky konStanta priame pozorovanie pred lovom | kg
M = priemerna hmotnost’ pancieroviek | premenna priame pozorovanie pred kg
antarktickych a tacky spolu zmrazenim po odvodneni
N = pocet tacok pre konkrétny priame pozorovanie -
zatah
Prepocet mucky Mmea*MCF Mmeat = hmotnost’ vyrobenej mucky pre konkrétny priame pozorovanie kg
zatah
MCF = prepocitavaci koeficient pre premenna prepocet mucky na celé -
mucku pancierovky antarktické
Objem koncového | W*H*L*p*n/4*1 000 | W = Sirka koncového rukavca konStanta meranie na zaciatku lovu m
rukdvea H = vyska koncového rukavca konstanta meranie na zaciatku lovu m
p= prepocitavaci koeficient objemuna | premenna prepocet z objemu na hmotnost’ | kg/liter
hmotnost’
L = dizka koncového rukavca pre konkrétny priame pozorovanie m
zatah
Iné Uved'te.
(") Jednotlivé zatahy pri pouzivani beznej vleénej siete alebo integrovany udaj za Sest’ hodin, ak sa pouziva systém nepretrzitého lovu.
(®) Jednotlivé zatahy pri pouzivani beznej vleénej siete alebo integrovany udaj za dve hodiny, ak sa pouziva systém nepretrzitého lovu.
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Kroky a frekvencia pozorovania

Objem distribu¢nej sadky

Na zaéiatku lovu

Kazdy mesiac (V)

Pri kazdom zat'ahu

Prietokomer (1)

Pred zac¢iatkom lovu

Viackrat za mesiac (1)

Pri kazdom zatahu (?)

Prietokomer (%)

Pred zaciatkom lovu

Kazdy tyzdeti ()

Pri kazdom zatahu (?)

Prietokova vaha

Pred zaciatkom lovu

Zmerat’ §irku a dizku distribuénej sadky (ak nema obdiZnikovy tvar,
mozu byt potrebné d’alSie merania; presnost’ 0,05 m).

Odhadnut’ prepocet z objemu na hmotnost’ na zéklade odvodnenej
hmotnosti znadmeho objemu pancieroviek antarktickych (napr. 10 litrov)
odobranych z distribu¢nej sadky.

Zmerat’ vysku hladiny tlovku pancieroviek antarktickych v nadrzi (ak sa
pancierovky ponechavaju v nadrzi aj pocas d’alSieho zatahu, zmerat’
rozdiel vysky hladiny; presnost’ £0,1 m).

Odhadnut’ ziva hmotnost’ vylovenych pancieroviek antarktickych
(pomocou vzorca).

Zabezpecit', aby prietokomer meral celé pancierovky antarktickeé (t. j.
pred spracovanim).

Odhadnt’ prepocet z objemu na hmotnost’ (p) na zdklade odvodnenej
hmotnosti zndmeho objemu pancieroviek antarktickych (napr. 10 litrov)
odc¢itaného z prietokomeru.

Odobrat’ vzorku z prietokomeru a:

— odmerat’ objem (napr. 10 litrov) pancieroviek antarktickych a vody
spolu,

— odhadnut’ objemovu korekciu prietokomeru na zdklade odvodneného
objemu pancieroviek antarktickych.

Odhadnut’ zivi hmotnost’ vylovenych pancieroviek antarktickych
(pomocou vzorca).

Zabezpecit', aby oba prietokomery (jeden na produkt z pancieroviek
antarktickych a jeden na pridant vodu) boli kalibrované (t. j. ukazovali
rovnaké a spravne hodnoty).

Odhadnut’ hustotu (p) produktu z pancieroviek atlantickych (pasta z
pomletych pancieroviek antarktickych) zmeranim hmotnosti znameho
objemu produktu z pancieroviek (napr. 10 litrov) odobraného z
prisluSného prietokomeru.

Od¢itat’ hodnoty na oboch prietokomeroch a vypocitat’ celkovy objem
produktu z pancieroviek antarktickych (pasta z pomletych pancieroviek
antarktickych) a celkovy objem pridanej vody; predpokladd sa, Ze hustota
vody je 1 kg/liter.

Odhadnut’ zivi hmotnost’ vylovenych pancieroviek antarktickych
(pomocou vzorca).

Zabezpecit', aby prietokova vaha merala celé pancierovky antarkticke (t.
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Pri kazdom zat'ahu (?)

Tacka

Pred zac¢iatkom lovu

Pri kazdom zat'ahu

Prepocet mucky

Kazdy mesiac (V)

Pri kazdom zat'ahu

J. pred spracovanim).
Odobrat’ vzorku z prietokovej vahy a:
— odvazit hmotnost’ pancieroviek antarktickych a vody spolu,

— odhadnut’ korekciu prietokovej vahy na zaklade odvodneného objemu
pancieroviek antarktickych.

Odhadnut’ zivi hmotnost’ vylovenych pancieroviek antarktickych
(pomocou vzorca).

Odvazit hmotnost’ tacky (ak sa dizajn tacok 1isi, odvazit’ hmotnost’
kazdého typu; presnost’ £ 0,1 kg).

Odvazit hmotnost’ pancieroviek antarktickych a tacok spolu (presnost’ +
0,1 kg).

Spocitat’ pocet pouzitych tdcok (ak sa pouzivaju rozne druhy, spocitat’
pocet tacok z kazdého druhu).

Odhadntt’ zivi hmotnost’ vylovenych pancieroviek antarktickych
(pomocou vzorca).

Odhadnut’ prepocet mucky na celé pancierovky antarktické po spracovani
1 000 az 5 000 kg (odvodnend hmotnost’) celych pancieroviek
antarktickych.

Odvazit hmotnost’ vyrobenej mucky.

Odhadnut’ zivi hmotnost’ vylovenych pancieroviek antarktickych
(pomocou vzorca).

Objem koncového rukdvca

Na zaciatku lovu

Kazdy mesiac ()

Pri kazdom zat'ahu

Zmerat’ Sirku a vysku koncového rukavea (presnost’ 0,1 m).

Odhadnut’ prepocet z objemu na hmotnost’ na zdklade odvodnene;j
hmotnosti znameho objemu pancieroviek antarktickych (napr. 10 litrov)
odobranych z koncového rukavca.

Zmerat’ dizku koncového rukavca obsahujiiceho pancierovky antarktické
(presnost’ £0,1 m).

Odhadnut’ zivi hmotnost’ vylovenych pancieroviek antarktickych
(pomocou vzorca).

() Po presune plavidla do novej podoblasti alebo divizie zaéne plynit’ nové obdobie.
(®) Jednotlivé zatahy pri pouzivani beznej vlecnej siete alebo integrovany idaj za Sest’ hodin, ak
sa pouZziva systém nepretrzitého lovu.
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PRILOHA VIII

OBLAST POSOBNOSTI IOTC

Maximalny poéet rybarskych plavidiel Unie opravnenych lovit’ tropické tuniaky v oblasti

posobnosti IOTC
Clensky stat Maximalny pocet plavidiel Kaggzg;go};%bej
Spanielsko pm pm
Franctzsko pm pm
Portugalsko pm pm
Taliansko pm pm
Unia pm pm

Maximalny poéet rybarskych plavidiel Unie opravnenych lovit’ megiara velkého (Xiphias
gladius) a tuniaka dlhoplutvého (Thunnus alalunga) v oblasti posobnosti IOTC

x s i y o Kapacita (v hrubej
Clensky stat Maximalny pocet plavidiel pa ( 1<
priestornosti)
Spanielsko pm pm
Franctizsko pm (V) pm
Portugalsko pm pm
Unia pm pm
(1) Tato hodnota nezahfia plavidla registrované na Mayotte; v budtcnosti sa moze zvysit' v sulade s
planom rozvoja flotily departmentu Mayotte.

Rybarske plavidla uvedené v bode 1 su opravnené lovit' aj meciara vel'kého a tuniaka
dlhoplutvého v oblasti pdsobnosti IOTC.

Plavidla uvedené v bode 2 s opravnené lovit’ aj tropické tuniaky v oblasti posobnosti

IOTC.
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PRILOHA IX

OBLAST DOHOVORU WCPFC

Maximalny poéet rybarskych plavidiel Unie opravnenych lovit megiara velkého (Xiphias
gladius) juzne od 20° j. z. §. v oblasti dohovoru WCPFC

Spanielsko pm

Unia pm

Maximaélny pocet plavidiel Unie na lov vakovou sietou opravnenych lovit tropické tuniaky
juzne od 20° j. z. §. v oblasti dohovoru WCPFC

Spanielsko pm

Unia pm
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PRILOHA X

OBLAST DOHODY SIOFA

Roéné rybolovné usilie rybarskych plavidiel Unie pri dne v oblasti dohody SIOFA nesmie
prekrocit’ tieto obmedzenia:

Franctzsko 237
rybolovnych dni

Spanielsko 2 plavidla

Iné Clenské staty 0
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PRILOHA XI

ZMENY NARIADENIA (EU) 2023/194, POKIAL IDE O HLBOKOMORSKE POPULACIE

Cast’ F prilohy IA k nariadeniu (EU) 2023/194 sa nahradza takto:

,, Tabul’ka 1
6 a 7; vody Spojeného kralovstva a
Druh: stuhochvost ¢ierny Zobna: medzinarodné vody zony 5; medzinarodné
vody zény 12
Aphanopus carbo (BSF/56712-)
Rok 2023 2024 Preventivny TAC
Nemecko 21 pm
Estonsko 10 pm
frsko 52 pm
Spanielsko 103 pm
Francuzsko 1 450 pm
Lotyssko 67 pm
Litva 1 pm
Pol'sko 1 pm
Ostatné 5 (1) pm (1)
Unia 1710 pm
aifovstvo 103 pm
TAC 1813 pm
(1) Vyhradne ako vedlajsi Gilovok. V ramci tejto kvéty nie je povoleny cieleny rybolov. Ulovky, ktoré sa maji zapogitat
do tejto spolocnej kvoty, sa nahlasuji osobitne (BSF/56712 AMS).
Tabulka 2
Druh: stuhochvost ¢ierny Zona: vody Unie a medzinarodné vody zén 8, 9 a 10
Aphanopus carbo (BSF/8910-)
Rok 2023 2024 Preventivny TAC
Spanielsko 7 pm
Francuzsko 17 pm
Portugalsko 2106 pm
Unia 2130 pm
TAC 2130 pm
Tabulka 3
vody Spojeného kralovstva, Unie a
Druh: beryxy Zobna: medzinarodné vody zo6n 3, 4, 5, 6,7, 8, 9, 10,
12al4
Beryx spp. (ALF/3X14-)
Rok 2023 2024 Preventivny TAC
frsko 5 (1) pm (1)
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Spanielsko 40 (1) pm (1)
Franctizsko 11 (1) pm (1)
Portugalsko 118 (1) pm (1)
Unia 174 (Y pm (1)
Spojené (1) (1)
kralovstvo > pm
Q)
TAC 179 (M) pm (1)
(1) Vyhradne ako vedl'ajsi ilovok. V ramci tejto kvoty nie je povoleny cieleny rybolov.
Tabulka 4
. , . 6 a 7; vody Spojeného kralovstva a
Druh: dlhochvost tuponosy Zbna: medzindrodné vody zény Sb
Coryphaenoides rupestris (RNG/5B67-)
Rok 2023 2024 Preventivny TAC
Nemecko 4 (1)(2) pm (1) (2)
Estonsko 34 (1)(2) pm (1) (2)
frsko 150 (1) (2) pm (1) (2)
Spaniclsko 37 MO pm (OO
Francuzsko 1910 (1) (2) pm (1) (2)
Litva 44 (1) (2) pm (1) (2)
Pol'sko 22 (1) (2) pm (1) (2)
Ostatné 4 (1) (2) (3) pm (1) (2) (3)
Unia 2205 (A m OO
Spojen OJQ) A
kralovstvo 112 pm
TAC 2317 (OO pm_ (OO
Vo vodach Unie a v medzinarodnych vodach zon 8, 9, 10, 12 a 14 (RNG/*8X14 — v pripade dlhochvosta
(1) tuponosého, RHG/*8X 14 — v pripade vedl'ajsich ilovkov dlhochvosta berglaxa) sa moze lovit’ najviac 10 % kazdej
kvoty.
2 Cieleny rybolov dlhochvosta berglaxa nie je povoleny. Vedlajsie lovky dlhochvosta berglaxa (RHG/5B67-) sa
( ) zapocitaji do tejto kvoty. Tieto ulovky nesmi presiahnut’ 1 % kvoty.
Vyhradne ako vedlajsi Gilovok. Nie je povoleny Ziaden cieleny rybolov. Ulovky, ktoré sa maji zapoéitat’ do tejto
(3) spolo¢nej kvoty, sa nahlasuji osobitne (RNG/SB67 AMS v pripade dlhochvosta tuponosého, RHG/SB67 AMS v
pripade dlhochvosta berglaxa).
Tabulka 5
. , . vody Unie a medzindrodné vody zo6n 8, 9, 10,
Druh: dlhochvost tuponosy Zona: 12414
Coryphaenoides rupestris (RNG/8X14-)
Rok 2023 2024 Preventivny TAC
Nemecko 10 (1) (2) pm (1) (2)
frsko 2 (1) (2) pm (1) (2)
§panielsk0 1111 (1) (2) pm (1) (2)
Francuzsko 51 (1) (2) pm (1) (2)
Lotyssko 18 (1) (2) pm (1) (2)
Litva 2 (1) (2) pm (1) (2)
Pol'sko 347 (1) (2) pm (1) (2)
Unia 141 (O pm (D)
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fené 1 (2 1y (2
Spojené OO OO
kralovstvo pm
1 (2 1\ (2
TAC 1545 () () pm () )
V zoénach 6 a 7, vo vodach Spojeného kralovstva a v medzinarodnych vodach zony 5b (RNG/*5B67 — v pripade
(1) dlhochvosta tuponosého, RHG/*5B67 — v pripade vedl'ajsich ulovkov dlhochvosta berglaxa) sa moze lovit’ najviac
10 % kazdej kvoty.
2 Cieleny rybolov dlhochvosta berglaxa nie je povoleny. Vedl'ajsie ulovky dlhochvosta berglaxa (RHG/8X14-) sa
( ) zapocitaju do tejto kvoty. Tieto lovky nesmu presiahnut’ 1 % kvoty.
Tabulka 6
Druh: pagel bledy Zbna: 6,7a8
Pagellus bogaraveo (SBR/678-)
Rok 2023 2024 Preventivny TAC
frsko 3 (M pm (V) Clanok 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa neuplatiiuje.
Spanielsko 84 (1) pm (1)
Franctizsko 4 (1) pm (V)
Ostatné A pm ()
Unia 94 (1) pm (V)
Spojené (1) (1)
kralovstvo 1 pm
TAC 105 (M pm (1)
(1) Vyhradne ako vedl'ajsi lovok. V ramci tejto kvoty nie je povoleny cieleny rybolov.
(2) Ulovky, ktoré sa maji zapo&itat’ do tejto spoloénej kvoty, sa nahlasuju osobitne (SBR/678_AMS).
Tabulka 7
Druh: pagel bledy Zobna: vody Unie a medzinarodné vody zony 10
Pagellus bogaraveo (SBR/10-)
Rok 2023 2024 Preventivny TAC
Spanielsko 5 5
Portugalsko 600 600
Unia 605 605
Spojené
kralovstvo 3 >
TAC 610 610 °
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